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 حـــــــــــــــــول
 

 

 23.61 قمرالقانون مشروع 

بين حكومة  3161مارس  15يوافق بموجبه على الاتفاق الموقع بموسكو في 

المملكة المغربية وحكومة روسيا الاتحادية بشأن تشجيع وحماية الاستثمارات 

 .على وجه التبادل

 رئيس اللجنة

 محمد الرزمة
 = 2015= دورة أبريل 

 

 مقرر اللجنة

 أحمد بولون
 = 2015= دورة أبريل 

 

 العامــــــــــــــــــة الأمانــــــــة

 مديرية التشريع والمراقبة

 قســم اللجــان

مصلحة لجنة الخارجية والحدود والدفاع الوطني 

 والمناطق المغربية المحتلة

 5150- 5102 الــولاية التشريعية

 5102-5102 السنة التشريعية 

 = 5102  أبريل= دورة 
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  رم ،رم ،ــــالسيد الرئيس المحتالسيد الرئيس المحت

  السادة الوزراء المحتـرمون ،السادة الوزراء المحتـرمون ،

  السيدات والسادة المستشارون المحتـرمون ،السيدات والسادة المستشارون المحتـرمون ،

 

يشرفني أن أعرض على أنظار مجلسكم الموقر نص التقرير الذي أعدته لجنة الخارجية 

 16.23رقم    مشروع قانون والحدود والدفاع الوطني والمناطق المغربية المحتلة حول 

بين حكومة المملكة  3161مارس  15يوافق بموجبه على الاتفاق الموقع بموسكو في 

المغربية وحكومة روسيا الاتحادية بشأن تشجيع وحماية الاستثمارات على وجه 

 .التبادل

 

 يوليوز   32يوم الجمعة  درست اللجنة هذا المشروع قانون خلال اجتماعها المنعقد 

حضــور السيدة امباركة بوعيدة ب الرزمة رئيس اللجنة و برئاسة السيد محمد  3161
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التي قدمت مذكرة توضيحية  ى وزير الشؤون الخارجية والتعاون الوزيرة المنتدبة لد

 .حول مقتضيات المشروع قانون ومراميه الأساسية

  

هذا الاتفاق بخصوص أهداف مشروع القانون أوضحت السيدة الوزيرة أن               

توطيد علاقة التعاون الاقتصادي بين المملكة المغربية وروسيا الاتحادية عن  يهدف إلى

طريق خلق والحفاظ على ظروف ملائمة لاستثمارات مستثمري دولة  أحد الطرفين 

المتعاقدين فوق تراب دولة الطرف المتعاقد الآخر عن طريق الحماية والأمن الكافيين مع 

الأكثر أفضلية وبموجب هذا الاتفاق يحدث الطرفان  الأخذ بعين الاعتبار مبدأ المعاملة

 آلية لتسوية النزاعات .

 

ويدخل هذا الاتفاق حيز التنفيذ عبر القنوات الدبلوماسية بعد استكمال الإجراءات 

 المسطرية.
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خلال المناقشة نوه السيدات والسادة المستشارين بقيمة وأهمية هذه                                

الاتفاقية كإطار جديد للعلاقات الثنائية بين المملكة المغربية وحكومة روسيا الاتحادية 

، هذا فضلا عن  يتيح تعزيز تموقع بلادنا في سياقات ورهانات النظام العالمي الجديد

سرراتيجية على كافة المستويات الا الدفع بعجلة الاستثمارات وتطوير الشراكة 

      والأصعدة. 

 مشروع قانون على  بإجماع أعضائها الحاضريناللجنة  وافقتوفي الختام 

بين حكومة  3161مارس  15يوافق بموجبه على الاتفاق الموقع بموسكو في  16.23قم ر 

المملكة المغربية وحكومة روسيا الاتحادية بشأن تشجيع وحماية الاستثمارات على 

 .وجه التبادل

 

 

 

 

 

 

  

 

 إمضاء مقرر اللجنة

 السيد أحمد بولون
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 توضيحيةمذكرة 

 روسيا الاتحاديةوحكومة  المملكة المغربية حكومة بينبخصوص اتفاق 

 بشأن تشجيع وحماية الاستثمارات على وجه التبادل
 

 

، ويهدف إلى توطيد علاقات التعاون الاقتصادي بين 3161مارس  61تم التوقيع على هذه الاتفاق بموسكو في 

ستثمارات مستثمري دولة أحد الطرفين المملة المغربية وروسيا الاتحادية عن طريق خلق والحفاظ على ظروف ملائمة لا 

 الآخر. دالمتعاقدين فوق تراب دولة الطرف المتعاق

متعاقد فوق تراب دولته استثمارات مستثمري دولة الطرف المتعاقد  طرفكل  بموجب هذه الاتفاق، يشجع

الآخر طبقا لقوانين وأنظمة دولته. وتمنح الاستثمارات المنجزة من طرف مستثمري دولة أحد الطرفين المتعاقدين فوق 

لتي يمنحها، في ظروف تراب دولة الطرف المتعاقد الآخر الحماية والأمن الكافيين وكذا معاملة لا تقل أفضلية عن تلك ا

مشابهة، لاستثمارات مستثمريه أو لاستثمارات مستثمري أي دولة ثالثة ويؤخذ بالمعاملة الأكثر أفضلية بالنسبة للمستثمر 

 المعني بالأمر.

كل إجراء للتأميم أو لنزع الملكية أو أي تدابير أخرى ذات أثر مماثل والتي يمكن أن يتخذها أحد الطرفين 

تجاه الاستثمارات التي ينجزها مستثمرو دولة الطرف المتعاقد الآخر يجب ألا تكون تمييزية ولا تِخذ لغرض آخر المتعاقدين ا

سوى لأغراض المصلحة العامة، ووفقا للإجراءات المحددة في القوانين والأنظمة الجاري بها العمل في دولة الطرف المتعاقد 

ضافة إلى ذلك، فإن مستثمري أحد الطرفين المتعاقدين الذين لحقت الأول ومقابل تعويض فوري وملائم وفعال. بالإ 

باستثماراتهم، فوق تراب الطرف المتعاقد الآخر، أضرار أو خسائر من جراء حرب أو نزاع مسلح أو ثورة أو حالة طوارئ 

آخر بشأن تلك وطنية ....إلخ، يمنحون من قبل الطرف المتعاقد الأخير، فيما يخص الاسررجاع، التعويض أو أي حل 

 الأضرار والخسائر، معاملة لا تقل أفضلية عن تلك التي يمنحها لمستثمريه أو لمستثمري أية دولة ثالثة.

ووفقا للاتفاق المذكور، يضمن كل طرف متعاقد لمستثمري دولة الطرف المتعاقد الآخر، بعد أدائهم كل 

حرية تحويل المبالغ المتعلقة باستثماراتهم إلى الخارج بدون تأخير غير مبرر، وذلك بعملة قابلة  الالرزامات الضريبية،

للتحويل بحرية وبسعر سوق الصرف المعمول به في تاريخ التحويل بموجب القوانين والأنظمة الجاري بها العمل في دولة 

 الطرف المتعاقد الذي أنجزت الاستثمارات فوق ترابه.

رفان آلية لتسوية النزاعات بين طرف متعاقد ومستثمر من دولة الطرف المتعاقد الآخر أو بين ويحدث الط

 الطرفين المتعاقدين.

. يدخل هذا الاتفاق حيز التنفيذ بعد مرور ثلاثين يوما من التوصل، عبر 6(،" 62وطبقا لمادته الثالثة عشرة )

ال الطرفين المتعاقدين للإجراءات الداخلية المتطلبة لدخوله حيز القنوات الدبلوماسية، بآخر إشعار كتابي يتعلق باستكم

 التنفيذ.".

 

 

Royaume du Maroc 
Ministère des Affaires Etrangères 

et de la Cooperation 
    

Direction des Affaires Juridiques 
                et des Traités 
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